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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire
attentivement la notice d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce
produit pour vous apporter entiére satisfaction. Si vous avez besoin d’aide Uéquipe de
votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el
manual de instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para
proporcionarle plena satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda
estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de
instalacdo , utilizacdo e manutencdo com atencdo. Criamos este produto para sua
completa satisfacdo. Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para
oacompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Viraccomandiamo di leggere attentamente
il manuale di installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto & stato progettato
per offrirvi la massima soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto
vendita é a vostra disposizione.

Euxaplotolpe yia tv ayopd oag autol Tou mPoidviog. S UMBOUAEVOUHE va SlaBACETE
TIPOOEKTIKA TIG 08NYIEG EYKATAOTAONG, XPNONG KAl oUVINENONG. Exedldoape autd to
TPOIdV yla va oag poodépel MANPN tkavoroinaon. Av xpeldZeate poridela, ) opdsda tou
KOTAOTHATOG OO TO 0TI ayopAsate To TtPolov eival otn 81ddeor| oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje
instalacji, uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby
spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza
Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

[sKyeMo BaM 3e MOKYMKYy LbOro BMpOGY. MU pagMMo BaM YBa)KHO MpouvMTaTh
IHCTPYKUii 3 yCTaHBMEHHs, ekcrniyaTauii Ta TexHiYHoro o6cnyroByBaHHA. Mu
pPO3po6unu Len BUPI6 Ans Toro, LLo6 BiH MPUMHOCMB BaM 3a[0BONEHHs. IKLLO BaM
noTpi6Ha AonoMora, CriBpo6iTHMKKW BaLLIOF 0 Mara3uHy rotosi LOMOMI T BaM.

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie
instructiunile de instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs
pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de
cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por adquirir este produto. Recomendamos que vocé leia as instrucdes de
instalacao, uso e manutencgao cuidadosamente. Projetamos este produto para garantir
sua total satisfagdo. Se vocé precisar de assisténcia, a equipe do seu revendedor estara
a disposicao para ajuda-lo.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation,
user and maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure
your complete satisfaction. If you require assistance, the team at your retailer is on hand
to help you.
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Plan instrukcji

MnaH iHCcTpyKuiit
Planulinstructiunilor
Visao geral do guia
Overview of the guide
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: Matériel - ES : Material - PT : Material - IT : Materiale
: YAO - PL : Materiat - UA : MaTepuan - RO : Material
: Equipamento - EN: Equipment

: Montage - ES : Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
: SuvappoAdynon - PL : Montaz - UA : 36ipka - RO : Montaj
:Montagem - EN: Assembly

: Entretien - ES : Mantenimiento - PT : Manutencao

: Manutenzione - EL : Suvtjpnon - PL : Konserwacja
TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA - RO : Intretinere

:Manutencao - EN : Maintenance
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PT Montagem RO Montaj
IT Montaggio BR Montagem
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Entretien PL
Mantenimiento UA
Manutencéo RO
Manutenzione BR
Suvtpnon EN

Konserwacja

TexHiuHe 06CryroByBaHHs

intretinere
Manutencao
Maintenance

Eau claire + microfibre

Agua limpia + microfibra
Agua limpa + microfibra
Acqua pulita + microfibra
Kadapo vepo + mikpodiumpa
Czysta woda + mikrofibra
YucTta Boga + Mikpoodibpa
Apa curata + microfibra
Agua limpa + microfibra
Clean water + microfiber

Sans solvant

Sin disolvente

Sem solventes
Senza solventi
XwpLg SIaAUTIKA
Bez rozpuszczalnika
Bes po3unHHMKa
Fara solvent

Sem solventes
Solvent-free

Nettoyer périodiquement les buses.
Limpiar las boquillas periddicamente.
Limpe periodicamente os bicos.
Pulire periodicamente gli ugelli.
KadapiZete ta akpodpiola TAKTIKA.
Okresowo czyscic dysze.

NepioanYHO YMCTITb HacagKu.
Curatati duzele periodic.

Limpe periodicamente os bicos.

Clean the nozzles periodically.
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Cette douchette est équipée d’un limiteur de débit afin d’optimiser
votre consommation d’eau. Si vous constatez un manque de puissance,
il est possible de Uenlever a l’aide d’une pince plate.

Este cabezal de ducha cuenta con un limitador de caudal para optimizar
el consumo de agua. En caso de notar una falta de potencia, puede
retirarla con ayuda de un alicate plano.

Este chuveiro esta equipado com um limitador de caudal para otimizar
0 seu consumo de agua. Se notar uma falta de poténcia, pode retira-lo
com um alicate de bico plano.

Questa doccetta & dotata di un limitatore di flusso per ottimizzare il
consumo d'acqua. Se si nota una mancanza di potenza, € possibile
rimuoverlo con una pinza a becco piatto.

AUt ) BAoN tNAEGWVOU VTOUG Eival EEOTIAIOHEVN HE TIEPLOPLOTY POTIG YIa
m PEAUOTN Slaxeipon g katavdAwong vepol. EAv mapatnproete
ENMEWYPN TIEDNG, MMOPE(TE va T PTIAEETE Pe T PONBEL LLOG TIEVOAG HE
eminesdn pon.

Ta gtowka prysznicowa wyposazona jest w ogranicznik przeptywu,
ktory optymalizuje zuzycie wody. Jesli zauwazysz duzy spadek
cisnienia wody, mozna ja usunaé przy pomocy ptaskich szczypiec.

LUs ninka pgns pywy ocHalleHa 06MeXyBayeM MOTOKY Ans
ONTUMAasNbHOTO CMOXMWBaHHS BOAW. SAKLLO BW MOMITUIM HecTauy
MOTY>HOCTI, MOXeTe ii 3HATW 3a [OMOMOrOH MI0CKOry6LiB.

Acest cap de dus este dotat cu un limitator de debit pentru a optimiza
consumul de apa. Dacd observati o lipsa de putere, este posibil sa
cresteti puterea cu ajutorul unui cleste plat.

Essa ducha esta equipada com um limitador de fluxo para otimizar o
consumo de agua. Se notar falta de energia, vocé pode remové-lo
usando um alicate de bico chato.

This hand shower is fitted with a flow limiter to optimise your water
consumption. If you notice a lack of power, you can remove it using
flat-nose pliers.



FR Attestation de conformité sanitaire.
@ ES Certificado de conformidad sanitaria.
PT Atestado de conformidade sanitaria.
IT Attestazione di conformita sanitaria.
EL Bepaiwon LYEIOVOUIKNG CUUUOPWONG.
PL Certyfikat zgodnosci sanitarne;j.
UA [leknapauis npo BiANOBiAHICTb CaHiTapHUM HOpMaM.
RO Declaratia de conformitate sanitara.
BR Certificado de conformidade sanitaria.
EN Declaration of sanitary conformity.

KpaiHa noxog»keHHs: Kutaw / Pais de Origem: China / Made in China

Garantie 5 ans/ Garantia 5 afos / Garantia 5 anos / Garanzia 5 anni/
EyyUnon 5 eubu / Gwarancja 5 lat / FapaHTis 5 pokiB / Garantie 5 ani
/Garantia 5 anos / 5-year guarantee

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001. 59790 RONCHIN — FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790
PoHLLIEH, DpaHLiist.

IMnopTep: TOB "lepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn.
MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMNopTep NpuiMac NpeTensii Bif
CMoXMBaYIB LLI0/0 TOBAPY, a TaKOX NPOBOAWTL MOT0 PEMOHT, TeXHiuHe i
rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHS.

ImFortado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar %61 a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060 .
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais
Regides 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, W|tk0§7pen Ext
97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493
8000 Email: contacteleroymerlin.co.za

IMPORTANT, a
conserver pour
consultation ultérieure:
alire attentivement

IMPORTANTE,

conservar para consultar
osteriormente:

eer atentamente

IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas: por favor,
leia com atencao

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione:
da leggere attentamente

ZHMANTIKO,

KPATNOTE TO yIa
HEAAOVTLKN avadopa.
A0 pOOTE TO TPOOTEKTIKA

WAZNE,
przeczytat uwazniel
zachowac na przysztos¢

BAX/TIUBO,
36epexiTb ons
noganbLLOro
BUKOPUCTaHHS.
YBa)XHO MpounTanTe

IMPORTANT,

a se pastra pentru
consultarea
ulterioara: cititi cu
atentie

IMPORTANTE,

por favor manter este
material para consultas
futura, lela com atencao

IMPORTANT, to be
retained for future
reference: please
read carefully



